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RAKKOMANDAZZJONI TAL-KUMMISSJONI

ta’ 4.5.2023

dwar il-glieda kontra l-piraterija online tal-isport u avvenimenti diretti ohra

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’mod partikolari I-

Artikolu 292 tieghu,
Billi:
(1) L-isport u avvenimenti diretti ohrajn bhall-kuncerti jikkontribwixxu ghat-trawwim ta’

2)

€)

xena kulturali Ewropea diversa. Dawn ghandhom ukoll rwol importanti biex ilaqqghu
lic-¢ittadini flimkien u biex jipprovdu sens ta’ komunitd. L-organizzazzjoni ta’ tali
avvenimenti kif ukoll it-trazmissjoni diretta u r-ritrazmissjoni taghhom jehtiegu
investimenti sostanzjali u jikkontribwixxu ghat-tkabbir ekonomiku u ghall-holqgien tal-
impjiegi fl-Unjoni.

Kif iddikjarat fir-rizoluzzjoni tal-Parlament Ewropew tad-19 ta’ Mejju 2021 dwar I-
isfidi tal-organizzaturi tal-avvenimenti sportivi fl-ambjent digitali' u kif muri minn
studji re¢enti’, il-valur ewlieni tal-bi¢¢a l-kbira tal-avvenimenti sportivi diretti jinsab
fl-isfruttament matul it-trazmissjoni diretta u jintemm ma’ tmiem Il-avveniment.
Ghalhekk, ir-ritrazmissjonijiet mhux awtorizzati ta’ avvenimenti sportivi diretti jistghu
jikkawzaw telf sinifikanti fid-dhul kemm ghall-organizzaturi tal-avvenimenti sportivi
kif ukoll ghax-xandara u b’hekk jimminaw il-vijabbilta tas-servizzi li joffru. Il-htiega
ghal rimedji effi¢jenti ghal avvenimenti sportivi diretti giet enfasizzata mill-Parlament
Ewropew, 1i nnota wkoll 1i fl-istess hin l-organizzaturi ta’ avvenimenti sportivi
ghandhom jikkontribwixxu ghal mudell sportiv Ewropew i jikkontribwixxi ghall-
izvilupp tal-isport u 1li jkun konformi mal-objettivi so¢jali u edukattivi. Din ir-
Rakkomandazzjoni hija segwitu ghal dik ir-rizoluzzjoni u tirrakkomanda mizuri li 1-
Istati Membri u l-atturi tas-suq huma mhegga jiehdu.

Kunsiderazzjonijiet simili japplikaw ghal trazmissjonijiet diretti ta’ avvenimenti
ohrajn li, minhabba l-ispecificita taghhom, jigbdu l-aktar interess mill-udjenza u
jiggeneraw il-bicca 1-kbira tal-valur taghhom matul it-trazmissjoni diretta taghhom.
Dan jikkonc¢erna, perezempju, it-trazmissjonijiet diretti ta’ avvenimenti kulturali bhal
kuncerti, opri, musicals, prestazzjonijiet teatrali, jew spettakli tal-loghob. Il-hsara
ekonomika kkawzata mill-piraterija ta’ avvenimenti diretti tinkludi t-telf tat-tariffi tal-
abbonament tal-utenti, il-bejgh tal-biljetti tad-dhul u d-dhul mir-reklamar, u b’hekk
taffettwa lill-partijiet ikkoncernati kollha 1i jikkontribwixxu ghall-katina tal-valur tal-
avvenimenti diretti.

P9 TA(2021)0236.

Challenges facing sports event organisers in the digital environment. European added value assessment,
Servizz ta’ Ricerka tal-Parlament Ewropew, Dicembru 2020.

Illegal IPTV in the European Union. Economic, Legal and Technical analysis Report, EUIPO, Lulju
2019.

Live event piracy. Challenges and best practices from online intermediaries to prevent the use of the
services for live event piracy, EUIPO, Marzu 2023.
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Il-piraterija ssehh permezz ta’ mezzi dejjem aktar sofistikati biex ir-ritrazmissjonijiet
mhux awtorizzati ta’ avvenimenti diretti jkunu disponibbli ghall-utenti online permezz
ta’ servizzi differenti, bhal IPTV, apps jew siti web illegali. Id-dhul mill-piraterija
online ta’ avvenimenti sportivi gie stmat li jammonta ghal EUR 522 miljun f1-2019,
meta jitqiesu biss mudelli ta’ negozju illegali li jiddependu fuq it-tariffi tal-
abbonament tal-utenti®. Dan huwa fenomenu globali fejn is-servizzi tal-pirati li
jaghmlu streaming dirett tal-avvenimenti geghdin juzaw dejjem aktar kumpaniji
ospitanti “offshore” biex jilhqu lill-utenti fl-Unjoni filwaqt li jimminimizzaw I-
esponiment ghad-drittijiet tal-awtur jew ghal-ligi kriminali®. F’dawn l-ahhar snin, gie
zviluppat tip gdid ta’ servizz li jappogga l-piraterija, imsejjah Piraterija-bhala-Servizz
(“Piracy-as-a-Service”) li jipprovdi sett ta’ servizzi kummerc¢jalment disponibbli li
jaghmluha facli li persuna tohlog, topera, u timmonetizza operazzjoni ta’ piraterija li
tiffunzjona b’mod shih. F’xi kazijiet, dawk is-servizzi ta’ ksur jirriflettu servizzi
legittimi ta’ streaming. Barra minn hekk, l-operaturi li jaghmlu disponibbli 1-
ritrazmissjonijiet mhux awtorizzati zviluppaw strategiji ta’ reziljenza biex jevitaw il-
mizuri ta’ infurzar. Ghalhekk hemm bzonn li jigi mmonitorjat bir-reqqa l-izvilupp ta’
forom godda ta’ strategiji ta’ piraterija u reziljenza, li jista’ jkollhom impatt ukoll fuq
tipi ohra ta’ kontenut u jaffettwaw il-kapacita tad-detenturi tad-drittijiet li jinfurzaw id-
drittijiet taghhom b’mod effettiv, filwaqt 1i jitqiesu b’mod partikolari 1-bidliet
teknologici u I-mudelli godda ta’ negozju.

Ir-ritrazmissjonijiet diretti mhux awtorizzati ta’ avvenimenti diretti jibdew bl-
intercettazzjoni u bil-gbid illeciti tas-sinjal tax-xandir jew ta’ qabel ix-xandir li
mbaghad jghaddi minn diversi fornituri ta’ servizzi intermedjarji biex jasal ghand I-
utenti finali permezz ta’ interfacci differenti (siti web, apps, IPTV). Is-servizzi ta’
fornituri li joffru soluzzjonijiet ta’ prestazzjoni gholja jistghu jintuzaw ghar-
ritrazmissjonijiet mhux awtorizzati, bhal perezempju fornituri ta’ servers apposta.
Barra minn hekk, is-servizzi upstream fil-katina tat-trazmissjoni bhan-networks tat-
twassil tal-kontenut jew il-proxies inversi jistghu jintuzaw b’mod hazin mill-operaturi
tar-ritrazmissjoni mhux awtorizzata biex jipprovdu tali ritrazmissjonijiet jew joskuraw
1s-sors tar-ritrazmissjonijiet mhux awtorizzati. Barra minn hekk, il-fornituri tal-access
ghall-internet downstream jipprovdu konnettivita ghall-Internet lill-utenti finali u
jservu bhala gateway ghall-kontenut kollu disponibbli online.

Meta jitqiesu l-istruttura tal-internet, ir-rwoli rispettivi tat-tipi differenti ta’ servizzi
intermedjarji, kif ukoll il-mezzi teknologici disponibbli ghalihom, il-fornituri ta’ dawn
is-servizzi jista’ jkollhom rwol krug¢jali fl-assistenza lid-detenturi tad-drittijiet u lill-
awtoritajiet nazzjonali biex inehhu jew jiddizattivaw l-acCess ghar-ritrazmissjonijiet
mhux awtorizzati ta’ avvenimenti diretti. Ghalhekk huwa mehtieg li jigu identifikati
soluzzjonijiet effettivi adattati ghall-funzjonijiet rispettivi tat-tipi differenti ta’ fornituri
intermedjarji tas-servizzi, f’konformita mad-dritt tal-Unjoni, b’mod partikolari mal-
obbligi differenti applikabbli ghall-fornituri ta’ servizzi intermedjarji skont ir-
Regolament (UE) 2022/2065 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill®, sabiex ikunu

Challenges facing sports event organisers in the digital environment. European added value assessment,
Servizz ta’ Ricerka tal-Parlament Ewropew, Dicembru 2020.

Live event piracy. Challenges and best practices from online intermediaries to prevent the use of the
services for live event piracy, EUIPO, Marzu 2023.

Ir-Regolament (UE) 2022/2065 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-19 ta’ Ottubru 2022 dwar Suq
Uniku ghas-Servizzi Digitali u li jemenda d-Direttiva 2000/31/KE (I-Att dwar is-Servizzi Digitali) (GU
L 277,27.10.2022, p. 1).

MT



MT

(7)

(8)

)

(10)

(11)

jistghu jnehhu jew jiddizattivaw malajr l-acess ghar-ritrazmissjonijiet mhux
awtorizzati ta’ avvenimenti diretti.

Diversi ghodod ghall-glieda kontra r-ritrazmissjonijiet mhux awtorizzati ta’ kontenut
protett bid-drittijiet tal-awtur u drittijiet relatati diga huma previsti fid-dritt tal-Unjoni.
B’mod partikolari, skont I-Artikolu 8(3) tad-Direttiva 2001/29/KE® u 1-Artikoli 9 u 11
tad-Direttiva 2004/48/KE 7 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, id-detenturi tad-
drittijiet jistghu jitolbu mandati ta’ inibizzjoni kontra l-kontraventuri jew kontra I-
intermedjarji li s-servizzi taghhom jintuzaw minn parti terza biex jiksru dritt tal-awtur
jew dritt relatat. Barra minn hekk, ir-Regolament (UE) 2022/2065 jipprovdi qafas
generali biex jigi zgurat ambjent online sikur, prevedibbli u affidabbli, li jindirizza t-
tixrid tal-kontenut illegali online. Dan jarmonizza r-regoli dwar il-mekkanizmi ta’
avviz u ta’ azzjoni u jissimplifika l-ipprocessar tal-avvizi mibghuta lill-fornituri tas-
servizzi tal-hosting. Fil-prattika, 1-implimentazzjoni ta’ rimed;ji disponibbli tiddependi
min-natura tal-fornituri tas-servizzi intermedjarji. Certi servizzi intermedjarji, bhall-
fornituri ta’ servizzi ta’ hosting, jistghu jiehdu azzjoni biex inehhu jew jiddizattivaw I-
access ghall-kontenut illegali ospitat minnhom malli jir¢ievu avviz, filwaqt 1i ohrajn,
bhall-fornituri tal-ac¢ess ghall-internet, minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe azzjoni
volontarja ulterjuri, huma obbligati biss li jagixxu abbazi ta’ mandat ta’ inibizzjoni
moghti minn awtoritd gudizzjarja jew amministrattiva biex jipprevjenu l-access tal-
utenti finali ghal kontenut kontraventorju.

L-avvenimenti sportivi ma humiex intrinsikament protetti mid-drittijiet tal-awtur u
minn drittijiet relatati. L-organizzaturi tal-avvenimenti sportivi ma humiex rikonoxxuti
bhala detenturi tad-drittijiet skont id-dritt tal-Unjoni dwar id-drittijiet tal-awtur u
ghaldagstant, fil-prin¢ipju, ma setghux jaghmlu uzu mid-drittijiet u mir-rimedji
ezistenti skont il-ligi tal-proprjeta intellettwali tal-Unjoni, b’mod partikolari skont id-
Direttiva 2004/48/KE, sakemm ma jkollhomx id-drittijiet fuq bazi kuntrattwali minn
detenturi tad-drittijiet ohra jew ikunu jibbenefikaw minn dritt ta’ proprjeta intellettwali
moghti skont 1d-dritt nazzjonali.

L-organizzaturi tal-avvenimenti sportivi jistghu jibbenefikaw minn protezzjoni
specifika moghtija skont id-dritt nazzjonali f’¢erti Stati Membri. Il-possibbilta li 1-
Istati Membri jipprotegu avvenimenti sportivi fil-livell nazzjonali, fejn xieraq bis-
sahha tal-protezzjoni tal-proprjeta intellettwali giet rikonoxxuta fil-gurisprudenza tal-
Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea. F’¢erti Stati Membri, l-organizzaturi ta’
avvenimenti sportivi, flimkien ma’ organizzazzjonijiet tax-xandir, ghandhom access
ghal rimedji i jippermettulhom jiehdu azzjoni fir-rigward ta’ ritrazmissjonijiet mhux
awtorizzati ta’ avvenimenti sportivi diretti.

Barra minn hekk, l-organizzazzjonijiet tax-xandir igawdu minn drittijiet differenti
skont 1id-dritt tal-Unjoni li jistghu jippermettulhom 1i jiehdu azzjoni kontra r-
ritrazmissjoni mhux awtorizzata ta’ avvenimenti sportivi diretti.

Fin-nuqqas ta’ drittijiet u rimedji specifici fil-livell tal-Unjoni li japplikaw ghall-
avvenimenti sportivi, spiss ikun diffi¢li ghall-organizzaturi tal-avvenimenti sportivi li
jagixxu fil-hin kontra r-ritrazmissjonijiet mhux awtorizzati ta’ avvenimenti sportivi

Id-Direttiva 2001/29/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Mejju 2001 dwar I-
armonizzazzjoni ta’ ¢erti aspetti ta’ drittijiet tal-awtur u drittijiet relatati fis-soéjeta tal-informazzjoni
(GU L 167, 22.6.2001, p. 10).

Id-Direttiva 2004/48/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 dwar l-infurzar tad-
drittijiet tal-proprjeta intellettwali. (GU L 157, 30.4.2004, p. 45).
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diretti. Sabiex jigi prevenut it-telf ta’ valur mit-trazmissjoni diretta ta’ avvenimenti
sportivi, jenhtieg li 1-Istati Membri jitheggu jizguraw li l-organizzaturi ta’ avvenimenti
sportivi jkollhom acc¢ess ghal rimedji li jippermettulhom jitolbu access ghat-twaqqif
ta’ ritrazmissjonijiet mhux awtorizzati b’mod rapidu hafna. Madankollu, f’xi kazijiet 1-
organizzaturi ta’ avvenimenti sportivi jibbenefikaw ukoll mid-drittijiet u r-rimed;i
stabbiliti fid-Direttiva 2004/48/KE peress li nghataw drittijiet ta’ proprjeta intellettwali
skont id-dritt nazzjonali. F’kazijiet bhal dawn, I-Istati Membri huma mhegga
jikkunsidraw jekk u sa liema punt ir-rakkomandazzjonijiet li jikkoncernaw ir-
ritrazmissjonijiet mhux awtorizzati tal-avvenimenti sportivi diretti jenhtieg li
japplikaw ukoll ghal dawk l-organizzaturi ta’ avvenimenti sportivi.

It-trazmissjoni diretta ta’ avvenimenti apparti l-isport hija generalment protetta bid-
drittijiet tal-awtur u bid-drittijiet relatati moghtija skont id-dritt tal-Unjoni lill-awturi,
lill-artisti,  lill-produtturi  tal-fonogrammi, lill-produtturi  tal-films u  lill-
organizzazzjonijiet tax-xandir. Fil-kaz ta’ dawk id-drittijiet, id-detenturi tad-drittijiet
jistghu jserrhu fuq ir-rimedji previsti fid-Direttiva 2001/29/KE, id-Direttiva
2004/48/KE u r-Regolament (UE) 2022/2065. Dan japplika wkoll ghall-organizzaturi
tal-avvenimenti sportivi li jinghataw id-drittijiet ta’ proprjeta intellettwali skont id-dritt
nazzjonali. Importanti li jigi zgurat li r-rimedji disponibbli ghad-detenturi tad-drittijiet
jippermettu azzjoni fil-pront, 1i tqis in-natura specifika tat-trazmissjoni diretta ta’
avveniment, b’mod partikolari 1-element sensittiv ghaz-zmien taghha.

L-ghan ta’ din ir-Rakkomandazzjoni huwa li tigi miggielda l-piraterija online tal-isport
u ta’ avvenimenti diretti ohra. Ghalhekk, fir-rigward tal-avvenimenti sportivi diretti,
hemm bzonn 1i I-Istati Membri u Il-partijiet ikkoncernati rilevanti kollha jitheggu
jiehdu mizuri effettivi kontra r-ritrazmissjoni mhux awtorizzata ta’ avvenimenti
sportivi diretti, filwaqt li tiggarantixxi s-salvagwardji mehtiega ghall-protezzjoni tad-
drittijiet fundamentali.

Fir-rigward ta’ avvenimenti diretti ohra, jenhtieg li l-Istati Membri u l-partijiet
ikkoncernati jitheggu japplikaw ir-rimed;ji ezistenti kontra 1-ksur tad-drittijiet tal-awtur
b’mod li jqis l-ispecificita tat-trazmissjonijiet diretti.

Hemm bzonn i titrawwem kollaborazzjoni bejn l-organizzaturi tal-avvenimenti
sportivi, id-detenturi tad-drittijiet, il-fornituri ta’ servizzi intermedjarji u l-awtoritajiet
pubblici.

Jenhtieg li din ir-Rakkomandazzjoni ma tapplika ghall-ebda uzu legittimu tal-
kontenut. B’'mod partikolari, jenhtieg 1i ssir distinzjoni bejn ir-ritrazmissjoni mhux
awtorizzata ta’ avvenimenti diretti u kwalunkwe uzu ta’ kontenut protett bid-drittijiet
tal-awtur u drittijiet relatati f’konformita ma’ kwalunkwe limitazzjoni jew eccezzjoni
prevista fid-Direttiva 2001/29/KE jew fid-Direttiva (UE) 2019/790 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill®, bhal klipps tal-awdjo jew vidjows mxandra fost persuni fl-
udjenza ta’ avveniment dirett u minnhom jew imxandra mill-gurnalisti ghall-finijiet ta’
informazzjoni lill-pubbliku generali, anke f’hin reali. Barra minn hekk, din ir-
Rakkomandazzjoni ma tapplikax ghar-rapporti tal-ahbarijiet qosra mhejjija minn
organizzazzjonijiet tax-xandir f’konformita mal-Artikolu 15 tad-Direttiva 2010/13/UE

Id-Direttiva (UE) 2019/790 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ April 2019 dwar id-drittijiet
tal-awtur u drittijiet relatati fis-Suq Uniku Digitali (GU L 130, 17.5.2019, p. 92).
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tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill’, perezempju, billi tibbaza fuq siltiet qosra
maghzula mis-sinjal ta’ organizzazzjoni tax-xandir li tittrazmetti fuq bazi eskluziva.

Ir-Regolament (UE) 2022/2065 jinkludi regoli applikabbli ghal servizzi intermed;jarji
fis-suq intern li huma rilevanti fil-kaz ta’ ritrazmissjoni mhux awtorizzata ta’
avvenimenti diretti. B’mod partikolari, 1-Artikolu 16 tar-Regolament (UE) 2022/2065
jintrodu¢i regoli armonizzati dwar “avviz u azzjoni” ghall-fornituri tas-servizzi tal-
hosting biex jipprevedu processar f"waqtu u diligenti ta’ avvizi relatati ma’ kontenut
illegali. II-Premessa 52 ta’ dak ir-Regolament tiddikjara 1i 1-fornituri tas-servizzi tal-
hosting jenhtieg li jagixxu fil-hin fuq l-avvizi, b’mod partikolari billi jqisu t-tip ta’
kontenut illegali li jkun ged jigi nnotifikat u l-urgenza li tittiched azzjoni.

Minhabba n-natura specifika tal-avvenimenti diretti, huwa essenzjali li malli jasal
avviz tittiched azzjoni urgenti mill-fornituri tas-servizzi tal-hosting sabiex tigi
minimizzata 1-hsara kkawzata mir-ritrazmissjonijiet mhux awtorizzati tal-avvenimenti
diretti.

Ir-Regolament (UE) 2022/2065 jimponi wkoll obbligi addizzjonali fuq il-pjattaformi
online biex jittiechdu 1-mizuri tekni¢i u organizzazzjonali mehtiega biex jigi zgurat li I-
avvizi sottomessi minn senjalaturi fdati jinghataw prijorita u jigu pprocessati u decizi
minghajr dewmien zejjed. Il-fornituri I-ohra tas-servizzi tal-hosting mhumiex koperti
minn dawk l-obbligi; madankollu dan il-mekkanizmu huwa utli biex jithaffef 1-
ipprocessar tal-avvizi li jikkonc¢ernaw avvenimenti diretti. Ghalhekk, jixraq li jigi
rrakkomandat li 1-fornituri tas-servizzi tal-hosting, ghajr il-pjattaformi online, jaghtu
prijorita lill-avvizi sottomessi minn senjalaturi fdati sabiex tittiched azzjoni urgenti
matul it-trazmissjoni ta’ avveniment dirett. F’dan il-kuntest jenhtieg li titqies is-
sitwazzjoni specifika tal-intraprizi mikro jew zghar.

Barra minn hekk, certi fornituri tas-servizzi tal-hosting kienu qed jizviluppaw
soluzzjonijiet teknic¢i li jippermettu lid-detenturi tad-drittijiet, permezz ta’ interfacca
apposta ghall-ipprogrammar tal-applikazzjonijiet, biex jinnotifikaw, anke f*hin reali, 1-
uzi mhux awtorizzati tal-kontenut taghhom u jhaffu aktar l-ipprocessar ta’ dawk I-
avvizi. Ir-Regolament (UE) 2022/2065 jappella lill-Kummissjoni tappogga u
tippromwovi l-izvilupp u l-implimentazzjoni ta’ standards volontarji fir-rigward tas-
sottomissjoni elettronika ta’ avvizi minn senjalaturi fdati, anke permezz ta’ interfacci
ghall-ipprogrammar tal-applikazzjonijiet. Jenhtieg li jitheggu wkoll l-izvilupp u l-uzu
ta’ tali soluzzjonijiet tekni¢i mill-intermedjarji ghajr il-pjattaformi online, dment 1i jigi
inkorporat mekkanizmu ta’ rimedju fihom.

Hemm modi differenti ta’ kriptagg jew ta’ kif jigi mmarkat is-sinjal tax-xandir,
fosthom bl-immarkar tal-ilma forensiku, sabiex dan jigi protett minn uzi mhux
awtorizzati. Id-detenturi tad-drittijiet jenhtieg 1i jaghmlu l-ahjar uzu minn dawn is-
soluzzjonijiet 11 jistghu jghinu biex jigi identifikat minnufih u b’mod preciz is-sors tar-
ritrazmissjonijiet mhux awtorizzati.

[l-fornituri tas-servizzi intermedjarji upstream fl-infrastruttura tal-internet bhal
networks ta’ twassil tal-kontenut jew proxies inversi spiss jistghu jkunu l-unic¢i
servizzi identifikati mid-detenturi tad-drittijiet meta jidentifikaw ritrazmissjoni mhux
awtorizzata ta’ avvenimenti diretti. Sakemm ma jipprovdux servizzi ta’ hosting, ir-

Id-Direttiva 2010/13/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-10 ta’ Marzu 2010 dwar il-
koordinazzjoni ta’ ¢erti dispozizzjonijiet stabbiliti bil-ligi, b’regolament jew b’azzjoni amministrattiva
fi Stati Membri dwar il-forniment ta’ servizzi tal-media awdjoviziva (Direttiva dwar is-Servizzi tal-
Media awdjoviziva) (GU L 95, 15.4.2010, p. 1).

MT


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/ALL/?uri=CELEX%3A32010L0013

MT

(23)

24)

(25)

regoli dwar l-avvizi ma japplikawx ghalihom. Madankollu, xi fornituri jippermettu
avvizi u jikkontribwixxu ghall-identifikazzjoni tal-indirizzi tal-IP uzati minn operaturi
garrieqa, u b’hekk ghandhom rwol importanti fil-glieda kontra r-ritrazmissjonijiet
mhux awtorizzati ta’ avvenimenti diretti. Ghaldagstant, jenhtieg li dawn jitheggu
jappoggaw u jikkondividu informazzjoni mad-detenturi tad-drittijiet u mal-fornituri
tas-servizzi tal-hosting dwar l-identifikazzjoni tas-sorsi tar-ritrazmissjonijiet mhux
awtorizzati, inkluz, fejn xieraq, l-indirizz IP tal-origini tas-servers. Jenhtieg Ii
jistabbilixxu wkoll politika robusta kontra l-uzu hazin tas-servizzi taghhom,
perezempju billi fit-termini u l-kundizzjonijiet taghhom jipprovdu Il-possibbilta li
jissospendu s-servizzi taghhom lil operaturi qarrieqa li spiss jaghmlu disponibbli
ritrazmissjoni mhux awtorizzata. Jenhtieg li dawn il-prattiki japplikaw ukoll ghas-
servizzi li joffru soluzzjonijiet ta’ prestazzjoni gholja, b’mod partikolari 1-fornituri ta’
servers apposta li tipikament jintuzaw hazin biex iwasslu r-ritrazmissjonijiet mhux
awtorizzati.

Id-Direttiva 2001/29/KE u d-Direttiva 2004/48/KE jaghtu lid-detenturi tad-drittijiet il-
possibbilta li jressqu mandat ta’ inibizzjoni kontra fornitur ta’ servizz intermedjarju li
s-servizzi tieghu jkunu ged jintuzaw minn parti terza biex jiksru d-drittijiet tal-
proprjeta intellettwali taghhom. F1-2017, il-Kummissjoni harget il-Komunikazzjoni
“Gwida dwar ¢erti aspetti tad-Direttiva 2004/48/KE'° li tiddikjara li f¢erti kazijiet
jista’ jkun xieraq li tali mandat ta’ inibizzjoni jirrikjedi li 1-fornitur tas-servizz
intermedjarju jirtira jew jiddizattiva l-ac¢ess ghal kontenut illegali. F’kazijiet ta’ ksur
fuq skala kbira jew ksur li jsehh b’mod strutturali, il-gwida tindika li abbazi ta’ analizi
ta’ kaz b’kaz, jista’ jkun proporzjonat li jkun mehtieg li jigi mblukkat 1-ac¢ess ghas-sit
web kollu. F’konformitd mal-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni
Ewropea, il-gwida tenfasizza li, soggett ghal certi salvagwardji, il-mandat ta’
inibizzjoni ma ghandux ghalfejn jiddeskrivi b’mod espli¢itu I-mizuri li 1-fornituri jridu
jiehdu biex jiksbu r-rizultat mixtieq. Madankollu, id-dritt tal-Unjoni ma jipprevedix
regoli dwar il-karatteristi¢i specifici ta’ mandat ta’ inibizzjoni u lanqas ma hemm
regoli espliciti li jappartjenu ghal trazmissjonijiet diretti.

Jistghu jintuzaw mizuri tekni¢i differenti biex jigu implimentati mandati ta’ inibizzjoni
ta’ mblukkar u biex jigi evitat l-acCess tal-utenti finali ghar-ritrazmissjoni mhux
awtorizzata, perezempju permezz tas-Sistema ta’ Ismijiet ta’ Dominji (DNS) jew I-
imblukkar tal-IP.

Barra minn hekk, f’konformita mal-Gwida, il-mandati ta’ inibizzjoni dinamici li
jkopru postijiet godda tal-internet meta r-ritrazmissjoni mhux awtorizzata ssir
disponibbli immedjatament wara 1-hrug tal-mandat ta’ inibizzjoni, jistghu jkunu mezz
effettiv biex tigi evitata l-kontinwazzjoni ta’ ritrazmissjoni mhux awtorizzata bil-
kundizzjoni li jigu pprovduti s-salvagwardji mehtiega. Tali mandati ta’ inibizzjoni
huma rimedju utli biex jigu indirizzati l-istrategiji ta’ reziljenza zviluppati mis-servizzi
tal-piraterija, perezempju l-istabbiliment ta’ siti mera taht ismijiet ta’ domin;ji differenti
jew il-qlib ghal indirizzi IP differenti biex jigu evitati mizuri ta’ mblukkar.

Sa issa, il-mandati ta’ inibizzjoni dinami¢i kienu disponibbli biss f’uhud mill-Stati
Membri'!. Dawn jinghataw jew mill-qrati jew minn éerti awtoritajiet amministrattivi li

COM (2017) 708 finali (il-“Gwida”).

Study on dynamic blocking injunctions in the European Union, EUIPO, Marzu 2021; Mapping report
on national remedies against online piracy of sports content, Osservatorju Awdjoviziv Ewropew,
Dic¢embru 2021; Live event piracy. Challenges and best practices from online intermediaries to prevent
the use of the services for live event piracy, EUIPO, Marzu 2023.
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jkollhom is-setgha 1i jordnaw mizuri ta’ mblukkar jew tnehhija ex officio jew wara 1-
ilmenti. Mandati ta’ inibizzjoni ta’ dan it-tip huma adattati b’mod partikolari biex
jindirizzaw ir-ritrazmissjonijiet mhux awtorizzati ta’ avvenimenti diretti.

Huwa essenzjali 1i l-organizzaturi tal-avvenimenti sportivi, anke jekk ma jkunux
rikonoxxuti bhala detenturi tad-drittijiet skont id-dritt tal-Unjoni, ikunu jistghu
jaghmlu mandati ta’ inibizzjoni biex jipprevjenu r-ritrazmissjoni mhux awtorizzata ta’
avveniment sportiv dirett u jipprojbixxu l-kontinwazzjoni ta’ tali ritrazmissjoni mhux
awtorizzata, f’konformitda mad-dritt nazzjonali. Importanti wkoll li l-mandati ta’
inibizzjoni li jindirizzaw l-avvenimenti sportivi diretti jkunu dinamici, sabiex ikopru
b’heffa suffi¢jenti, is-servizzi addizzjonali tal-piraterija, mhux identifikati fil-hin tal-
procedimenti, li jaghtu acCess ghar-ritrazmissjoni mhux awtorizzata tal-istess
avveniment sportiv dirett, diment li jigu applikati s-salvagwardji mehtiega.

Peress li t-telf tal-valur ghal tipi ohra ta’ avvenimenti diretti spiss ikun oghla matul it-
trazmissjoni diretta, huwa daqstant iehor importanti li tigi mhegga disponibbilta usa’
ta’ mandati ta’ inibizzjoni dinami¢i biex tigi pprevenuta r-ritrazmissjoni mhux
awtorizzata ta’ tali avvenimenti.

Sabiex jigi prevenut l-imblukkar zejjed, jenhtieg li jigu identifikati b’mod korrett il-
postijiet addizzjonali tal-internet li ghalihom japplikaw mandati ta’ inibizzjoni
dinami¢i. Jistghu jigu previsti diversi possibbiltajiet biex tigi aggornata 1-lista tal-
postijiet tal-internet koperti minn mandat ta’ inibizzjoni, bhal gbil dwar metodologija
bhala parti mill-mandat ta’ inibizzjoni, fosthom ghall-kooperazzjoni bejn id-detenturi
tad-drittijiet u d-destinatarji tal-mandati ta’ inibizzjoni, soggetti ghal kontroll minn
awtorita gudizzjarja.

[I-mandat ta’ inibizzjoni ikun normalment indirizzat lill-fornituri tal-access ghall-
Internet, peress li dawk ikunu fpozizzjoni tajba biex jipprevjenu l-access tal-utenti
finali ghal servizz specifiku 1i joffri r-ritrazmissjonijiet mhux awtorizzati tal-
avvenimenti diretti. Madankollu, jistghu jintuzaw fornituri ohra ta’ servizzi
intermedjarji b’mod hazin biex jiffacilitaw ir-ritrazmissjonijiet mhux awtorizzati jew
biex jevitaw l-inibizzjonijiet ta’ mblukkar. Perezempju, in-networks tal-konsenja tal-
kontenut u l-proxies inversi jistghu jintuzaw biex jostakolaw l-origini tar-
ritrazmissjoni mhux awtorizzata, filwaqt li rizolturi alternattivi tad-DNS u servizzi ta’
prokura bhan-Networks Privati Virtwali (VPNs) jistghu jintuzaw biex jiffacilitaw 1-
access ghas-servizzi li jkunu gew imblukkati. Il-fornituri ta’ servizzi intermedjarji
jenhtieg li jikkunsidraw jekk jistghux jiehdu aktar mizuri volontarji biex jipprevjenu li
s-servizzi taghhom jintuzaw hazin. Tali mizuri fuq inizjattiva proprja jistghu jigu
diskussi b’mod partikolari fil-kuntest tal-monitoragg ta’ din ir-Rakkomandazzjoni li 1-
Kummissjoni se twettaq bl-appogg tal-Osservatorju Ewropew tal-Ksur tad-Drittijiet
tal-Proprjeta Intellettwali ospitat mill-Uffi¢¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni
Ewropea (“l-Osservatorju tal-EUIPO”).

Atturi ohra fis-suq bhall-fornituri ta’ reklamar, kif ukoll il-fornituri tas-servizzi tal-
pagament, permezz tal-obbligi taghhom skont il-qafas tal-UE kontra 1-hasil tal-flus u
azzjonijiet volontarji, jistghu jikkontribwixxu wkoll ghall-glieda kontra I-piraterija
online. Biex jitnaqqas il-valur tas-servizzi tal-piraterija, il-Kummissjoni qieghda
tiffacilita memorandum ta’ gbil dwar ir-reklamar online u d-drittijiet tal-proprjeta
intellettwali. Il-firmatarji ta’ dak il-memorandum jimpenjaw ruhhom volontarjament li
jimminimizzaw it-tqeghid ta’ reklamar fuq is-siti web u applikazzjonijiet mobbli li
jiksru d-drittijiet tal-proprjeta intellettwali, inkluz id-drittijiet tal-awtur. Tali
kooperazzjoni jenhtieg li titheggeg ulterjorment biex jigi zgurat li tali servizzi ma
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jiffacilitawx il-promozzjoni u Il-funzjonament tal-operaturi li jaghtu access ghal
ritrazmissjoni mhux awtorizzata ta’ avvenimenti diretti.

Sabiex tigi indirizzata I-piraterija b’mod olistiku, huwa importanti li jizdiedu d-
disponibbilta, l-affordabbilta, u l-attraenza tal-offerti kummercjali ghall-utenti finali
biex ja¢Cessaw it-trazmissjoni jew ir-ritrazmissjonijiet ta’ avvenimenti diretti. Fir-
rigward ta’ avvenimenti ta’ importanza kbira ghas-socjeta bhal-Loghob Olimpiku, it-
Tazza tad-Dinja tal-Futbol jew il-Kampjonat Ewropew tal-Futbol, 1-Istati Membri
jistghu jizguraw access wiesa’ mill-pubbliku ghall-kopertura tat-televizjoni
f’konformita mal-Artikolu 14 tad-Direttiva 2010/13/UE.

Barra minn hekk, skont studju recenti, 1-acCessibbiltd u d-disponibbilta ta’ offerti
legali bi prezz kompetittiv irrizultaw fi tnaqqis zghir fl-ghadd ta’ utenti li jikkonsmaw
kontenut ikkupjat'?. Huwa ghalhekk importanti li titqajjem il-kuxjenza tal-utenti finali
dwar id-disponibbilta tal-offerta legali. Perezempju, certi Stati Membri jizguraw li
meta sit web jigi mblukkat skont mandat ta’ inibizzjoni, l-utenti li jippruvaw
jac¢essawh jigu infurmati dwar l-imblukkar u jinghataw informazzjoni dwar is-sorsi
fejn il-kontenut jista’ jigi accessat legalment. Dan jista’ jsir perezempju billi ssir
referenza ghall-portal tal-kontenut online Ewropew, Agorateka, zviluppat mill-
Osservatorju tal-EUIPO, 1i jorbot ma’ portals nazzjonali ezistenti.

Il-kooperazzjoni transfruntiera bejn 1-Istati Membri hija importanti biex jigi indirizzat
ahjar il-fenomenu tar-ritrazmissjonijiet mhux awtorizzati ta’ avvenimenti diretti, li
min-natura taghhom isehhu bejn il-fruntieri. L-iskambju ta’ informazzjoni dwar
servizzi li huma soggetti ghal mandat ta’ inibizzjoni fi Stat Membru wiehed jista’ jkun
ta’ ghajnuna biex jinforma lill-awtoritajiet tal-infurzar fi Stati Membri ohra fejn ikunu
disponibbli l-istess servizzi.

L-Osservatorju tal-EUIPO huwa fdat bir-Regolament (UE) Nru 386/2012 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill'® biex jipprovdi mekkanizmi li jghinu biex jittejjeb
l-iskambju ta’ informazzjoni dwar l-infurzar tad-drittijiet tal-proprjeta intellettwali
bejn l-awtoritajiet tal-Istati Membri u biex titrawwem il-kooperazzjoni ma’ dawk 1-
awtoritajiet u bejniethom. Il-kooperazzjoni ezistenti ffacilitata mill-Osservatorju tal-
EUIPO dwar dawn il-kwistjonijiet jenhtieg li tizviluppa f’network iddedikat ghall-
Istati Membri biex jiskambjaw strutturalment informazzjoni dwar mizuri, proc¢eduri u
rimedji applikati ghar-ritrazmissjonijiet mhux awtorizzati ta’ avvenimenti diretti
sportivi u ohrajn , inkluz dwar l-impatt u l-effi¢jenza ta’ dawk 1-ghodod ta’ infurzar, u
dwar l-isfidi u l-prattiki tajbin f’dak il-qasam. In-network jenhtieg li jippermetti d-
djalogu madwar I-Istati Membri kollha u jinkludi lill-awtoritajiet amministrattivi
b’setghat specifici fir-rigward tal-infurzar tad-drittijiet tal-proprjeta intellettwali li
jezistu f’¢erti Stati Membri. L-informazzjoni migbura taht in-network jenhtieg li
tikkontribwixxi ghall-monitoragg tal-effetti tar-rakkomandazzjoni.

It-tishih tal-gharfien espert ta’ persuni involuti fl-infurzar tad-drittijiet kontra r-
ritrazmissjonijiet mhux awtorizzati ta’ avvenimenti diretti permezz ta’ mizuri ta’ tahrig
xierqa jikkostitwixxi mod iehor kif jinkiseb infurzar aktar effi¢jenti. L-Osservatorju

Intellectual Property Crime Threat Assessment, EUIPO u Europol, Marzu 2022.

Ir-Regolament (UE) Nru 386/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-19 ta’ April 2012 li
permezz tieghu 1-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trademarks u Disinji) jigi fdat b’certi
kompiti relatati mal-infurzar tad-drittijiet tal-proprjeta intellettwali, inkluz it-tlaqqigh ta’ rapprezentanti
mis-settur pubbliku u privat bhala Osservatorju Ewropew tal-Ksur tad-Drittijiet tal-Proprjeta
Intellettwali (GU L 129, 16.5.2012, p. 1).
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tal-EUIPO jenhtieg li jitheggeg jizviluppa u jorganizza attivitajiet li jsahhu 1-gharfien
ghall-imhallfin nazzjonali u lI-awtoritajiet nazzjonali f’dan il-qasam specifiku.

[I-Kummissjoni se timmonitorja mill-qrib I-azzjonijiet mehuda fid-dawl ta’ din ir-
Rakkomandazzjoni, bl-appogg tal-Osservatorju tal-EUIPO, li ghandu jipprovdi
gharfien espert tekniku u appogg organizzazzjonali kif ukoll jimmonitorja I-
evoluzzjoni tar-ritrazmissjoni mhux awtorizzata ta’ avvenimenti diretti fl-Istati
Membri. Sabiex jitwettaq dan il-kompitu, huwa essenzjali li I-Istati Membri u 1-
partijiet ikkoncernati jagsmu l-informazzjoni rilevanti dwar is-segwitu moghti lil din
ir-Rakkomandazzjoni u Il-volum ta’ ritrazmissjonijiet mhux awtorizzati ta
avvenimenti diretti. Il-partijiet ikkoncernati jenhtieg li jipprovdu wkoll informazzjoni
dwar l-evoluzzjoni tal-offerti legali tal-kontenut kopert minn din ir-
Rakkomandazzjoni. Abbazi ta’ dan, il-Kummissjoni se tivvaluta l-effetti moghtija lil
din ir-Rakkomandazzjoni u se tiddetermina jekk humiex mehtiega passi addizzjonali,
inkluz biex jigi pprevenut it-tixrid illegali ta’ tipi ohra ta’ kontenut protett bid-drittijiet
tal-awtur.

2

Ir-rikors ghal rimedji skont din ir-Rakkomandazzjoni jirrikjedi l-ibbilanc¢jar xieraq tad-
drittijiet u tal-interessi tal-persuni kkonc¢ernati mill-mizuri filwagqt li jitqiesu d-drittijiet
fundamentali differenti u Il-proporzjonalita ta’ tali mizuri fi kwalunkwe kaz
individwali. Jenhtieg li 1-applikazzjoni ta’ tali mizuri tkun strettament immirata u ma
ghandhiex timponi obbligi eccessivi fuq l-intermedjarji. Jenhtieg 1i tali mizuri ma
jwasslux ghal monitoragg generali.

Sabiex jigi zgurat ir-rispett ghad-dritt fundamentali ghall-protezzjoni ta’ persuni fizi¢i
fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali, kif ukoll il-moviment liberu ta’ data
personali, l-ipprocessar ta’ data personali fil-kuntest ta’ kwalunkwe mizura mehuda
biex taghti effett lil din ir-Rakkomandazzjoni jenhtieg li jsir f’konformita shiha mar-
regoli dwar il-protezzjoni tad-data, b’mod partikolari r-Regolament (UE) 2016/679('%)
u d-Direttiva (UE) 2016/680 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill('®), u jenhtieg li jigi
sorveljat mill-awtoritajiet supervizorji kompetenti.

Din ir-Rakkomandazzjoni tirrispetta d-drittijiet fundamentali u tosserva l-prin¢ipji
rikonoxxuti fil-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea. B’mod
partikolari, din ir-Rakkomandazzjoni tfittex li tizgura rispett shih ghall-Artikoli 8, 11,
16, 17, u 47 tal-Karta.

Minhabba I-komplementarjeta bejn din ir-Rakkomandazzjoni u r-Regolament (UE)
2022/2065, jenhtieg li 1-effetti tar-Rakkomandazzjoni dwar ir-ritrazmissjonijiet mhux
awtorizzati ta’ sport dirett u ta’ avvenimenti diretti ohra jigu vvalutati, filwaqt li
jitqiesu s-sejbiet tal-Osservatorju tal-EUIPO, flimkien mal-effetti ta’ dak ir-
Regolament, jigifieri, sa mhux aktar tard mis-17 ta’ Novembru 2025.

Ir-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar il-
protezzjoni tal-persuni fizi¢i fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’
tali data, u li jhassar id-Direttiva 95/46/KE (Regolament Generali dwar il-Protezzjoni tad-Data) (GU
L 119,4.5.2016,p. 1).

Id-Direttiva (UE) 2016/680 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar il-
protezzjoni ta’ persuni fizi¢i fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-awtoritajiet kompetenti
ghall-finijiet tal-prevenzjoni, l-investigazzjoni, is-sejbien jew il-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew I-
ezekuzzjoni ta’ pieni kriminali, u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li thassar id-Decizjoni Qafas
tal-Kunsill 2008/977/GAI (GU L 119, 4.5.2016, p. 89).
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ADOTTAT DIN IR-RAKKOMANDAZZJONI:

SKOP

(1)

2)

Din ir-Rakkomandazzjoni theggeg lill-Istati Membri, lill-awtoritajiet nazzjonali, lid-
detenturi tad-drittijiet u lill-fornituri tas-servizzi intermedjarji biex jiehdu mizuri
effettivi, xierqa, u proporzjonati ghall-glieda kontra r-ritrazmissjonijiet mhux
awtorizzati ta’ avvenimenti sportivi diretti u ta’ avvenimenti diretti ohrajn
f’konformita mal-prin¢ipji stabbiliti fdin ir-Rakkomandazzjoni u f’konformita shiha
mad-dritt tal-Unjoni, inkluz il-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea.

Din ir-Rakkomandazzjoni tfakkar I-obbligi tal-Istati Membri, tad-detenturi tad-
drittijiet, tal-fornituri tas-servizzi intermedjarji u tar-ricevituri tas-servizzi taghhom
f’konformita mad-dispozizzjonijiet vinkolanti tad-dritt tal-Unjoni, b’mod partikolari
d-Direttiva 2000/31/KE, id-Direttiva 2001/29/KE, id-Direttiva 2002/58/KE, ir-
Regolament (UE) 2022/2065, id-Direttiva (UE) 2019/790 u d-Direttiva 2004/48/KE.
Ir-Rakkomandazzjoni ma tapplika ghall-ebda uzu legittimu ta’ kontenut, bhall-uzu
ta’ kontenut protett bid-drittijiet tal-awtur taht limitazzjonijiet u e¢¢ezzjonijiet u l-uzu
ta’ estratti qosra f’konformita mal-Artikolu 15 tad-Direttiva 2010/13/UE.

DEFINIZZJONIJIET

€)
(2)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, japplikaw i1d-definizzjonijiet li gejjin:

“organizzatur tal-avvenimenti sportivi” tfisser kwalunkwe persuna fizika jew
guridika 1i tiehu r-responsabbilta ghall-organizzazzjoni ta’ avveniment sportiv li jkun
accessibbli ghall-pubbliku;

“trazmissjoni diretta ta’ avveniment” tfisser trazmissjoni f*hin reali, bi kwalunkwe
mezz, inkluz b’mezzi bil-wajers jew bla fili, ta’ avveniment lill-pubbliku i ma jkunx
prezenti fil-post fejn 1-avveniment isehh f"hin reali;

“trazmissjoni diretta ta’ avveniment sportiv”’ tfisser trazmissjoni f"hin reali, bi
kwalunkwe mezz, inkluz b’mezzi bil-wajers jew bla fili, ta’ avveniment sportiv lill-
pubbliku i ma jkunx prezenti fil-post fejn I-avveniment isehh f*hin reali;

“detentur ta’ drittijiet fi trazmissjoni diretta ta’ avvenimenti sportivi” tfisser
kwalunkwe persuna fizika jew guridika li jkollha drittijiet fit-trazmissjoni diretta ta’
avveniment sportiv, irrispettivament minn jekk dawn humiex drittijiet ta’ proprjeta
intellettwali, u 1i hija legalment intitolata li tinforza dawk id-drittijiet;

“detentur ta’ drittijiet fit-trazmissjoni diretta ta’ avveniment” tfisser kwalunkwe
persuna fizika jew guridika li jkollha drittijiet tal-awtur jew drittijiet relatati fit-
trazmissjoni diretta ta’ xoghlijiet u suggetti ohra;

“ritrazmissjoni mhux awtorizzata” tfisser trazmissjoni simultanja jew ritrazmissjoni
mahsuba biex tigi ricevuta mill-pubbliku ta’ trazmissjoni diretta inizjali ta’
avveniment jew ta’ trazmissjoni diretta ta’ avveniment sportiv, u li ma tkunx giet
awtorizzata mid-detentur tad-drittijiet.

RITRAZMISSJONI MHUX AWTORIZZATA TA’ AVVENIMENTI SPORTIVI
DIRETTI
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Zgurar tat-trattament fil-pront ta’ avvizi relatati ma’ ritrazmissjonijiet mhux
awtorizzati ta’ avvenimenti sportivi diretti

Trattament fil-pront tal-avvizi

4) Meta jipprocessaw l-avvizi relatati mar-ritrazmissjonijiet mhux awtorizzati ta’
avvenimenti sportivi diretti, jenhtieg li l-fornituri tas-servizzi tal-hosting iqisu n-
natura specifika ta’ trazmissjonijiet diretti ta’ avveniment sportiv sabiex jimmiraw li
jimminimizzaw il-hsara kkawzata matul ir-ritrazmissjoni mhux awtorizzata ta’
avveniment bhal dan.

(%) Sabiex jigi zgurat li 1-avviz jigi pprocessat u tittiched dec¢izjoni matul it-trazmissjoni
diretta ta’ avveniment sportiv, il-fornituri tas-servizzi tal-hosting, ghajr il-pjattaformi
online, huma mhegga jikkooperaw mad-detenturi tad-drittijiet fit-trazmissjoni diretta
ta’ avvenimenti sportivi, b’mod partikolari billi:

(a) effettivament jinvolvu lil sinjalaturi fdati ghall-finijiet ta’ din ir-Rakkomandazzjoni;

(b) jizviluppaw u juzaw soluzzjonijiet tekni¢i mmirati lejn 1-iffacilitar tal-ipprocessar tal-
avvizi, bhall-interfac¢i ghall-ipprogrammar tal-applikazzjonijiet.

Kooperazzjoni bejn id-detenturi tad-drittijiet u [-fornituri tas-servizzi intermedjarji

(6) Sabiex tigi protetta t-trazmissjoni diretta ta’ avvenimenti sportivi, id-detenturi tad-
drittijiet fit-trazmissjoni diretta ta’ avvenimenti sportivi jenhtieg li jitheggu juzaw 1-
ahjar soluzzjonijiet teknici disponibbli biex jiffacilitaw 1-identifikazzjoni tas-sors tar-
ritrazmissjoni mhux awtorizzata.

(7) [l-fornituri tas-servizzi intermedjarji, b’mod partikolari dawk li jistghu jidentifikaw u
jillokalizzaw is-sors tar-ritrazmissjonijiet mhux awtorizzati ta’ avvenimenti sportivi
diretti, huma mhegga:

(a) jikkooperaw, inkluz mal-fornituri tas-servizzi tal-hosting u mad-detenturi tad-
drittijiet fit-trazmissjoni diretta ta’ avvenimenti sportivi, biex jiffacilitaw I-
identifikazzjoni tas-sors tar-ritrazmissjonijiet mhux awtorizzati u;

(b) jistabbilixxu mizuri specifi¢i kontra 1-uzu hazin ripetut tas-servizzi taghhom.

Mandati ta’ inibizzjoni li jindirizzaw ir-ritrazmissjoni mhux awtorizzata ta’
avvenimenti sportivi diretti

(8) L-Istati Membri huma mhegga jivvalutaw jekk, fil-gurizdizzjoni taghhom, I-
organizzaturi ta’ avvenimenti sportivi humiex intitolati li jiehdu azzjoni legali biex
jipprevjenu, jew jipprojbixxu r-ritrazmissjoni mhux awtorizzata ta’ avveniment
sportiv dirett. Fejn dan ma jkunx il-kaz, I-Istati Membri huma mhegga jaghtu
pozizzjoni legali lill-organizzaturi tal-avvenimenti sportivi biex jaghmlu mandat ta’
inibizzjoni sabiex jipprevjenu ritrazmissjoni mhux awtorizzata imminenti ta’
avvenimenti sportivi diretti jew jipprojbixxu I-kontinwazzjoni tar-ritrazmissjoni
mhux awtorizzata.

Destinatarji tal-mandati ta’ inibizzjoni

9) L-Istati Membri huma mhegga jippreparaw ghal mandati ta’ inibizzjoni kontra
operaturi ta’ ritrazmissjonijiet mhux awtorizzati ta’ avvenimenti sportivi diretti, kif
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(10)

(1)

ukoll kontra fornituri ta’ servizzi intermedjarji i s-servizzi taghhom jintuzaw hazin
minn parti terza ghal ritrazmissjonijiet mhux awtorizzati ta’ avvenimenti sportivi
diretti, irrispettivament min-nuqqas ta’ responsabbilta tal-intermedjarju, sabiex tigi
tterminata jew prevenuta tali ritrazmissjoni mhux awtorizzata ta’ avvenimenti
sportivi diretti. Tali mandat ta’ inibizzjoni jista’ jikkonsisti mill-imblukkar tal-ac¢ess
ghal ritrazmissjonijiet mhux awtorizzati ta’ avvenimenti sportivi diretti.

L-Istati Membri huma mhegga jipprevedu I-possibbilta li japplikaw dawk il-mandati
ta’ inibizzjonijiet ghall-fornituri tas-servizzi intermedjarji 1i jimmiraw l-attivitajiet
taghhom lejn ir-ricevituri tas-servizzi fl-Istati Membri.

L-Istati Membri huma mhegga jippermettu lid-detenturi tad-drittijiet fi trazmissjoni
diretta ta’ avvenimenti sportivi japplikaw ghal mandat ta’ inibizzjoni gabel il-bidu
tal-avveniment sportiv, fosthom billi jissottomettu evidenza quddiem l-awtorita
kompetenti 1i turi li l-operatur inkwistjoni diga pprovda access ghal ritrazmissjoni
mhux awtorizzata ta’ avvenimenti sportivi simili li ghalihom ghandhom id-drittijiet.

Natura dinamika tal-mandati ta’ inibizzjoni

(12)

(13)

(14)

L-Istati Membri huma mhegga wkoll jipprevedu mandati ta’ inibizzjoni li
jippermettu estensjoni ta’ mandat ta’ inibizzjoni impost fuq fornitur ta’ servizzi
intermedjarju partikolari biex jippermettu l-imblukkar ta’ servizzi ta’ piraterija li
jwettqu ritrazmissjonijiet mhux awtorizzati ta’ avvenimenti sportivi diretti anki jekk
ma jkunux gew identifikati fiz-zmien tal-applikazzjoni ghal mandat ta’ inibizzjoni,
izda jkunu jikkoncernaw I-istess avveniment sportiv, f’konformita mar-regoli
proc¢edurali nazzjonali taghhom.

Sabiex jigu identifikati dawk is-servizzi tal-piraterija b’mod xieraq wara l-hrug ta’
mandat ta’ inibizzjoni, l-Istati Membri jenhtieg li jheggu 1-uzu tal-metodologija ta’
kaz b’kaz ghall-aggornament tal-lista ta’ postijiet tal-internet koperti mill-mandat ta’
inibizzjoni (identifikati perezempju permezz ta’ isem ta’ dominju, indirizz tal-IP jew
URL), inkluz permezz tal-kooperazzjoni bejn id-detenturi tad-drittijiet u d-
destinatarji tal-mandat ta’ inibizzjoni, soggetti ghall-kontroll minn awtorita
gudizzjarja. L-Istati Membri jistghu jikkunsidraw jekk awtoritd nazzjonali
indipendenti tenhtiegx 1i ticcertifika I-lista ta’ postijiet tal-internet koperti minn
mandat ta’ inibizzjoni.

Meta I-Istati Membri jaghtu s-setgha lil awtorita amministrattiva indipendenti biex
tohrog mandati ta’ inbizzjoni jew taggorna l-lista ta’ postijiet tal-internet koperti
mill-mandat ta’ inibizzjoni, tali decizjonijiet jenhtieg li jkunu soggetti ghad-dritt ta’
appell quddiem il-grati.

Salvagwardji

(15)

(16)

Meta jintroducu jew japplikaw regoli dwar il-mandati ta’ inibizzjoni relatati mar-
ritrazmissjoni mhux awtorizzata ta’ avvenimenti sportivi diretti, 1-Istati Membri
huma mhegga jqisu li l-mizuri stabbiliti fil-mandat ta’ inibizzjoni jenhtieg li ma
jkunux ta’ piz mhux ragonevoli ghad-destinatarji. Jenhtieg li dawn ikunu strettament
immirati u jenhtieg li ma jcahhdux bla bzonn lill-utenti mill-possibbilta ta’ access
legali ghall-informazzjoni disponibbli.

Fejn il-mandat ta’ inibizzjoni jiehu I-forma ta’ mizura ta’ mblukkar, jenhtieg li
tinghata attenzjoni biex jigi zgurat li dan ikollu fil-mira tieghu s-servizzi tal-piraterija
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(17)

(18)

(19)

identifikati minn postijiet tal-internet li huma prin¢ipalment iddedikati ghall-ghoti ta’
access ghal ritrazmissjonijiet mhux awtorizzati jew ghal tipi ohra ta’ kontenut mhux
awtorizzat.

[I-mizuri tekni¢i applikati ghall-implimentazzjoni ta’ tali mandati ta’ inibizzjoni
jenhtieg li jkunu adegwati biex jipprevjenu jew, tal-anqgas, jaghmlu diffic¢li, 1-access
ghar-ritrazmissjoni mhux awtorizzata ta’ avvenimenti sportivi diretti, u jiskoraggixxu
serjament lill-utenti finali milli jaccessaw dawk ir-ritrazmissjonijiet mhux
awtorizzati.

L-Istati Membri huma mhegga jizguraw 1i d-detenturi tad-drittijiet fi trazmissjoni
diretta ta’ avvenimenti sportivi jaggornaw regolarment l-informazzjoni dwar il-
postijiet tal-internet li ma ghadhomx jintuzaw ghal ritrazmissjoni mhux awtorizzata
ta’ avvenimenti sportivi, sabiex ir-restrizzjonijiet fuq dawn il-postijiet tal-internet
ikunu jistghu jitnehhew.

L-Istati Membri huma mhegga jipprevedu li t-tul ta’ Zmien tal-mandat ta’ inibizzjoni
jenhtieg li ma jmurx lil hinn minn dak 1i huwa mehtieg biex tigi zgurata 1-protezzjoni
effettiva tad-detenturi tad-drittijiet fit-trazmissjoni diretta ta’ avvenimenti sportivi. L-
Istati Membri huma mhegga jipprevedu li 1-mizuri ta’ mblukkar applikati f’dan il-
kuntest jidhlu fis-sehh biss meta ssehh it-trazmissjoni diretta tal-avveniment sportiv.

Kooperazzjoni volontarja

(20)

21)

[l-fornituri tas-servizzi intermedjarji jenhtieg 1i jitheggu jikkunsidraw inizjattivi
volontarji xierqa u proporzjonati biex jipprevjenu li s-servizzi taghhom jintuzaw
hazin ghal ritrazmissjoni mhux awtorizzata ta’ avvenimenti sportivi diretti.

Atturi ohra tas-suq bhas-servizzi ta’ reklamar u ta’ pagament jenhtieg li jitheggu
jizguraw li s-servizzi taghhom ma jiffacilitawx il-promozzjoni u I-funzjonament tal-
operaturi li jaghtu ac¢cess ghal ritrazmissjoni mhux awtorizzata ta’ avvenimenti
sportivi diretti.

RITRAZMISSJONIJIET MHUX AWTORIZZATI TA’ AVVENIMENTI DIRETTI

OHRA

Zgurar tat-trattament fil-pront ta’ avvizi relatati ma’ ritrazmissjonijiet mhux
awtorizzati ta’ avvenimenti diretti ohra

Trattament fil-pront tal-avvizi

(22)

(23)

(2)

Meta jipprocessaw l-avvizi relatati ma’ ritrazmissjonijiet mhux awtorizzati ta’
avvenimenti diretti ohra, jenhtieg li 1-fornituri tas-servizzi tal-hosting iqisu n-natura
specifika tat-trazmissjonijiet diretti sabiex ikollhom l-ghan li jimminimizzaw il-hsara
kkawzata matul ir-ritrazmissjoni mhux awtorizzata ta’ tali avveniment.

Sabiex jigi zgurat li l-avviz jigi pprocessat u li tittieched dec¢izjoni matul it-
trazmissjoni diretta ta’ avveniment, il-fornituri tas-servizzi tal-hosting, ghajr il-
pjattaformi online, huma mhegga jikkooperaw mad-detenturi tad-drittijiet, b’mod
partikolari billi:

effettivament jinvolvu lil sinjalaturi fdati ghall-finijiet ta’ din ir-Rakkomandazzjoni;
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(b)

jizviluppaw u juzaw soluzzjonijiet tekni¢i mmirati lejn 1-iffacilitar tal-ipprocessar tal-
avvizi, bhall-interfac¢i ghall-ipprogrammar tal-applikazzjonijiet.

Kooperazzjoni bejn id-detenturi tad-drittijiet u [-fornituri tas-servizzi intermedjarji

(24)

(25)

(a)

(b)

Sabiex tigi protetta t-trazmissjoni diretta ta’ avveniment, id-detenturi tad-drittijiet ta’
trazmissjoni diretta ta’ avveniment jenhtieg 1i jigu mhegga juzaw I-ahjar
soluzzjonijiet tekni¢i disponibbli biex jiffacilitaw I-identifikazzjoni tas-sors ta’
ritrazmissjoni mhux awtorizzata.

[1-fornituri ta’ servizzi intermedjarji, b’mod partikolari dawk 1i jistghu jidentifikaw u
jillokalizzaw is-sors tar-ritrazmissjonijiet mhux awtorizzati ta’ avvenimenti diretti,
huma mhegga:

jikkooperaw, inkluz mad-detenturi tad-drittijiet biex jiffacilitaw I-identifikazzjoni
tas-sors ta’ ritrazmissjoni mhux awtorizzata ta’ avvenimenti diretti;

jistabbilixxu mizuri specific¢i kontra 1-uzu hazin ripetut tas-servizzi taghhom.

Mandati ta’ inibizzjoni li jindirizzaw ir-ritrazmissjonijiet mhux awtorizzati ta’
avvenimenti diretti ohra

Natura dinamika tal-mandati ta’ inibizzjoni

(26)

27)

(28)

L-Istati Membri huma mhegga jipprevedu Il-possibbilta li jintalbu mandati ta’
inibizzjoni imposti fuq fornitur ta’ servizz intermedjarju partikolari, li jistghu jigu
estizi biex jippermettu l-imblukkar ta’ servizzi tal-pirati li jwettqu ritrazmissjoni
mhux awtorizzata, anki jekk ma kinux identifikati fiz-zmien tal-applikazzjoni ghal
mandat ta’ inibizzjoni, izda fejn jikkonc¢ernaw Il-istess avveniment dirett,
f’konformita mar-regoli procedurali nazzjonali taghhom u f’konformita mad-
dispozizzjonijiet applikabbli tad-dritt tal-Unjoni, inkluz il-Karta, b’mod partikolari,
1d-dritt ghal-liberta tal-espressjoni u tal-informazzjoni u d-dritt ghall-protezzjoni tad-
data personali.

Sabiex jigu identifikati dawk is-servizzi tal-piraterija b’mod xieraq wara l-hrug ta’
mandat ta’ inibizzjoni, I-Istati Membri jenhtieg li jheggu 1-uzu tal-metodologija ta’
kaz b’kaz ghall-aggornament tal-lista ta’ postijiet tal-internet koperti mill-mandat ta’
inibizzjoni (identifikati perezempju permezz ta’ isem ta’ dominju, indirizz tal-IP jew
URL), inkluz permezz tal-kooperazzjoni bejn id-detenturi tad-drittijiet u d-
destinatarji tal-mandat ta’ inibizzjoni, soggetti ghall-kontroll minn awtorita
gudizzjarja.

Meta 1-Istati Membri jaghtu s-setgha lil awtoritd amministrattiva indipendenti biex
tohrog mandati ta’ inbizzjoni jew taggorna l-lista ta’ postijiet tal-internet koperti
mill-mandat ta’ inibizzjoni, tali decizjonijiet jenhtieg li jkunu soggetti ghad-dritt ta’
appell quddiem il-qrati.

Salvagwardji

(29)

Meta jintroducu jew japplikaw regoli dwar il-mandati ta’ inibizzjoni relatati mar-
ritrazmissjoni mhux awtorizzata ta’ avvenimenti diretti, l-Istati Membri huma
mhegga jqisu li I-mizuri stabbiliti fil-mandat ta’ inibizzjoni jenhtieg li ma jkunux ta’
piz mhux ragonevoli ghad-destinatarji. Jenhtieg 1i dawn ikunu strettament immirati u
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(30)

jenhtieg li ma jéahhdux bla bzonn lill-utenti mill-possibbilta ta’ acc¢ess legali ghall-
informazzjoni disponibbli.

L-Istati Membri huma mhegga jizguraw 1i d-detenturi tad-drittijiet fi trazmissjoni
diretta ta’ avveniment jaggornaw regolarment l-informazzjoni dwar il-postijiet tal-
internet li ma jkunux ghadhom jintuzaw ghal ritrazmissjoni mhux awtorizzata ta’
avvenimenti diretti, sabiex ir-restrizzjonijiet fuq dawn il-postijiet tal-internet ikunu
jistghu jitnehhew.

Kooperazzjoni volontarja

(31

(32)

Il-fornituri tas-servizzi intermedjarji jenhtieg 1i jitheggu jikkunsidraw inizjattivi
volontarji xierqa u proporzjonati biex jipprevjenu li s-servizzi taghhom jintuzaw
hazin ghal ritrazmissjoni mhux awtorizzata ta’ avvenimenti live.

Atturi ohra tas-suq bhas-servizzi ta’ reklamar u ta’ pagament jenhtieg li jitheggu

jizguraw li s-servizzi taghhom ma jiffacilitawx il-promozzjoni u I-funzjonament ta’
operaturi li jaghtu acc¢ess ghal ritrazmissjoni mhux awtorizzata ta’ avveniment dirett.

SENSIBILIZZAZZJONI U KOOPERAZZJONI VOLONTARJA BEJN L-
AWTORITAJIET PUBBLICI

Offerti kummercjali u sensibilizzazzjoni

(33)

(34)

(35)

Id-detenturi tad-drittijiet fi trazmissjonijiet diretti ta’ avvenimenti sportivi u
avvenimenti ohra jenhtieg li jitheggu jzidu d-disponibbilta, l-affordabbilta, u 1-
attraenza tal-offerti kummer¢jali taghhom lill-utenti finali madwar 1-Unjoni.

L-Istati Membri huma mhegga jzidu l-kuxjenza tal-utenti dwar l-offerti legali ta’
sport dirett u ta’ avvenimenti ohra. L-Istati Membri huma mistiedna wkoll jinfurmaw
lill-utenti li jippruvaw jaccessaw servizzi li joffru ritrazmissjoni mhux awtorizzata ta’
avvenimenti sportivi diretti u ta’ avvenimenti diretti ohra, li kienu gew imblukkati
wara mandat ta’ inibizzjoni, dwar ir-ragunijiet ghall-imblukkar u jipprovduhom
b’informazzjoni dwar l-offerti legali disponibbli ghall-osservazzjoni ta’ tali
avvenimenti.

L-Istati Membri huma mhegga jqajmu kuxjenza dwar il-kwistjonijiet koperti minn
din ir-Rakkomandazzjoni mal-awtoritajiet nazzjonali tal-infurzar tal-ligi u jibnu I-
kapacita biex jiffacilitaw l-investigazzjoni u li jiehdu azzjoni xierqa kontra 1-
operaturi ta’ ritrazmissjoni mhux awtorizzata ta’ sport dirett u avvenimenti ohra
diretti fuq skala kummer¢jali, fosthom permezz ta’ partecipazzjoni f’operazzjonijiet
transfruntiera ezistenti tal-infurzar tal-ligi.

Kooperazzjoni bejn [-awtoritajiet pubblici

(36)

(37)

L-Istati Membri huma mhegga jiskambjaw b’mod proattiv informazzjoni dwar 1-
access ghas-servizzi, li l-ac¢ess ghalihom gie mblukkat fit-territorju taghhom abbazi
ta’ mandat ta’ inibizzjoni moghti minn awtorita nazzjonali.

[I-Kummissjoni tistieden lill-Osservatorju tal-EUIPO biex jistabbilixxi network
dedikat ta’ awtoritajiet amministrattivi biex regolarment jiskambjaw informazzjoni
dwar il-mizuri applikati, l-isfidi u l-prattiki tajbin fl-indirizzar tal-kwistjonijiet
koperti f’din ir-Rakkomandazzjoni. L-Istati Membri li ma ghandhomx awtoritajiet
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(38)

amministrattivi spec¢jalizzati, inkluz dawk 1i zviluppaw inizjattivi rilevanti ohra fir-
rigward tal-piraterija, huma mheggin jiechdu sehem f’dawn l-iskambji wkoll. B’mod
partikolari, in-network jenhtieg 1i jimmira li jivvaluta opportunitajiet ghal aktar
kooperazzjoni transfruntiera.

L-Osservatorju tal-EUIPO huwa mheggeg jaghmel disponibbli attivitajiet 1i jsahhu 1-
gharfien ghall-imhallfin u l-awtoritajiet nazzjonali dwar ir-regoli u l-prattiki ezistenti
fir-rigward tal-infurzar tad-drittijiet kontra ritrazmissjonijiet mhux awtorizzati ta’
sport dirett u avvenimenti diretti ohra.

SEGWITU U MONITORAGG

(39)

(40)

(41)

[I-Kummissjoni tistieden lill-Osservatorju tal-EUIPO jappoggaha fl-identifikazzjoni
tal-indikaturi, b’kooperazzjoni mal-partijiet ikkoncernati, sabiex jigu ssorveljati I-
implimentazzjoni u l-effetti ta’ din ir-Rakkomandazzjoni.

L-Istati Membri u l-partijiet ikkoncernati huma mhegga jipprezentaw lill-
Osservatorju tal-EUIPO u lill-Kummissjoni I-informazzjoni rilevanti kollha dwar tali
mizuri u azzjonijiet. Barra minn hekk, 1-Istati Membri u I-partijiet ikkon¢ernati huma
mistiedna jissottomettu informazzjoni u data disponibbli dwar il-volum ta’
ritrazmissjonijiet mhux awtorizzati ta’ sport dirett u ta’ avvenimenti diretti ohra. Il-
partijiet ikkon¢ernati huma mhegga wkoll jissottomettu data dwar id-disponibbilta u
l-iskopertibbilta tal-offerti legali tal-kontenut kopert minn din ir-Rakkomandazzjoni.

Fuq din il-bazi u sorsi rilevanti ohra, il-Kummissjoni tistieden lill-Osservatorju tal-
EUIPO biex jappoggaha fil-monitoragg tal-effetti ta’ din ir-Rakkomandazzjoni fuq
il-piraterija online tal-isport u ta’ avvenimenti diretti ohra.
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(42)

[I-Kummissjoni se tivvaluta l-effetti ta’ din ir-Rakkomandazzjoni fuq ir-
ritrazmissjonijiet mhux awtorizzati tal-isport dirett u avvenimenti diretti ohra, filwaqt
li tqis kif xieraq is-sejbiet tal-Osservatorju tal-EUIPO, sa mhux aktar tard mis-17 ta’
Novembru 2025. Abbazi ta’ dan, il-Kummissjoni se tivvaluta jekk humiex mehtiega
mizuri addizzjonali fil-livell tal-Unjoni, inkluz biex jigi pprevenut it-tixrid illegali ta’
tipi ohra ta’ kontenut protett bid-drittijiet tal-awtur, filwaqt 1i jitqiesu l-izviluppi
teknologic¢i, l-evoluzzjoni tal-kanali ta’ distribuzzjoni u x-xejriet tal-konsum, u
kwalunkwe impatt li I-implimentazzjoni tar-Regolament (UE) 2022/2065 seta’ kellha
fuq ir-ritrazmissjonijiet mhux awtorizzati tal-isport dirett u ta’ avvenimenti diretti
ohra.

Maghmul fi Brussell, 4.5.2023

Ghall-Kummissjoni
Thierry BRETON
Membru tal-Kummissjoni

VERA KOPJA TAL-ORIGINAL

Ghas-Segretarju Generali

Martine DEPREZ
Id-Direttur
Tehid tad-Decizjonijiet u Kulleggjalita
KUMMISSJONI EWROPEA
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